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Welcome to coviva !

The unique ID on the rear of your 
coviva controller connects you directly 

to your coviva 

Login

Test without login

coviva ID

i

my devices

my groups

my covigrams

my favorites

returnleerzeichnen.?123

Connect

Controller covivaBack
Please connect to your coviva 

controller by scanning controller’s 
QR-code or typing in your coviva 

ID.Make sure that you have access to 
the local n...the coviva controller 

0024C6F21834

Save

Save later

 Add user

Repeat email

EmailEmail

Please add the email address of the 
Principle user. Use Hager portal 

account email address

returnleerzeichnen.?123

Connect

Controller coviva
Please connect to your coviva 

controller by scanning controller’s 
QR-code or typing in your coviva 

ID.Make sure that you have access to 
the local n...the coviva controller 

coviva IDcoviva ID

Q W E R T Y U I O

A S D F G H

Z X C V B N M

J K L

P

Login

email@hager.com

myHager

E-Mail (User name) 

Password

email@hager.com

returnspace.?123

ONLINE

RESET OK

WLAN

POWER

i

coviva

Devices

Groups

Covigrams

Favorites

Logout and Handover

My account

All users

Network

IP adress

The IP adress will show here, as soon 
as you connect your coviva controller 
via LAN to a router (DHCP)

The status LED of your coviva 
controller will turn on when a 
compliant wifi extension is installed.

App version {{version}}
Copyright Hager Group 2015

All rights reserved

Settings

coviva-0024C6F21834

Installer 

Wifi

192.168. 0.5 Name

Activate the Hotspot mode if want 
your coviva controller to open up its 
own Wifi network.

Hotspot mode

coviva-0024C6F21834

Settings      Wifi settings Settings      Wifi settings

Activate the Hotspot mode if want 
your coviva controller to open up its 
own Wifi network.

FRITZ-Box 

Hotspot mode

CHOOSE NETWORK…

Q W E R T Y U I O

A S D F G H

Z X C V B N M

J K L

P

Please enter the password of the 
Wifi network
Cancel      Client mode...         Save

Password

space return.?123

Hotspot mode

CHOOSE NETWORK...

Settings     Wifi settings

Activate the Hotspot mode if want 
your coviva controller to open up its 
own Wifi network.

FRITZ-Box 

Wifi

Wifi settings 
succesfully changed

OK

Network

The IP adress will show here, as soon 
as you connect your coviva controller 
via LAN to a router (DHCP)

My account Installer

All users

The status LED of your coviva 
controller will turn on when a 
compliant wifi extension is installed.

Settings

IP adress 192.168.178.23

Wifi coviva-0024C6F21834

App version {{version}}
Copyright Hager Group 2015

All rights reserved

my devices

my groups

my covigrams

my favorites
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Turvallisuusohjeet� p
Sähkölaitteiden asennuksen saa tehdä vain 
valtuutettu sähköalan ammattilainen maassa 
voimassa olevien standardien, ohjeiden, määräys-
ten, direktiivien sekä sähköturval-lisuusmääräysten 
mukaisesti.

Laitteen rakenne
(1)	 RGB LED -näyttö
(2)	 USB-liitäntärasia
(3)	 RJ45-liitäntärasia (LAN)
(4)	 Teholähteen liitäntä
(5)	 QR-koodi coviva-tunnuksella
(6)	 Käyttö-LED POWER (TEHO)
(7)	 WLAN-näyttö - aktiivinen vain valinnaisella 

WLAN-tikulla (katso Lisätarvikkeet)
(8)	 Tilanäyttö ONLINE
(9)	 Kuittauspainike OK
(10)	Painike RESET (NOLLAUS)
Toimitukseen kuuluu

-- coviva
-- Suojakansi (11)
-- Adapterilevy seinäasennukseen (12)
-- Teholähde 230 V~ / 5 V  (13)
-- RJ45-liitin, kat. 5e (14)

Valmistelut
Rakennuksen ohjauksen konfigurointi ja käyttö 
covivalla suoritetaan sovelluksen kautta.

�� Voit ladata ja asentaa coviva-mobiilisovelluk-
sen ilmaiseksi App Storesta (Apple-laitteet) ja 
Google Playstä (Android-laitteet).

�� Käytä sovellukseen sisäänkirjautumiseen 
myHager-tilisi sisäänkirjautumistietoja (Kuva E). 
Jos et ole jo tehnyt tätä, rekisteröidy osoittees-
sa hager.fi.
	Yksityiskohtaisia tietoja on saatavilla kotisivul-
lamme osoitteessa hager.fi/coviva.

Tekniset tiedot
TKP100A
Käyttöjännite� 5 V
Tehonkulutus� < 3 W
Lähetystaajuus/lähetysteho (työjakso)
-- 868 ... 870 MHz 25 mW (0,1 %)
-- 433 ... 434 MHz 10 mW (10 %)

Vastaanotinluokka 2
Radiolähetyksen kantama (vapaa kenttä)� > 300 m
Verkkoyhteys:
-- Ethernet LAN� vähint. Kat. 5e, suojattu
-- WLAN (valinnainen, TKH180)� 802.11 b/g/n

USB-portti� / 5 V , enint. 250 mA 
	Vain Hager-laitteiden liitäntään. Älä käytä 
lataukseen!

Suojausluokka� IP30 / IK04
Käyttölämpötila� 0 ... 40 °C
Varaston lämpötila� -25°C...70 °C
Asennuskorkeus� ≤ 2000 m
Mitat � 178,5 x 156 x 48,4 mm
Teholähde TKC110
Käyttöjännite� 230 V~
Taajuus� 50 Hz
Lähtö� 5 V , enint. 3 A

Lisätarvikkeet
WLAN-tikku TKH180
Teholähde (vaihto)� TKC110

Οδηγίες ασφαλείας� u
Ο ηλεκτρικός εξοπλισμός μπορεί να εγκατασταθεί 
και να συναρμολογηθεί μόνο από εξειδικευμένο 
ηλεκτρολόγο σε συνάρτηση με τα σχετικά πρότυπα 
εγκατάστασης, τους κανόνες, τους κανονισμούς, τις 
οδηγίες και τις διατάξεις ασφαλείας και αποφυγής 
ατυχημάτων της χώρας.

Σχεδιασμός και διάταξη της συσκευής
(1)	 RGB LED οθόνη
(2)	 USB υποδοχή επαφής
(3)	 RJ45 υποδοχή επαφής (LAN)
(4)	 Σύνδεση παροχής ισχύος
(5)	 QR κωδικός με coviva ID
(6)	 Λειτουργία LED POWER
(7)	 WLAN οθόνη - ενεργή μόνο με προαιρετικό 

στικ WLAN (βλέπε παρελκόμενα)
(8)	 Κατάσταση οθόνης ONLINE
(9)	 Πλήκτρο επιβεβαίωσης OK
(10)	Πλήκτρο RESET
Προϊόντα παράδοσης

-- coviva
-- Προστατευτικό κάλυμμα (11)
-- Πλάκα προσαρμογέα για τοποθέτηση σε τοίχο (12)
-- Παροχή ισχύος 230 V~ / 5 V  (13)
-- RJ45-con Cat 5e (14)

Προετοιμασία
Η διαμόρφωση και λειτουργία του ελέγχου κτηρίου 
με coviva εκτελείται μέσω εφαρμογής.

�� Μπορείτε να κατεβάσετε και εγκαταστήστε την 
εφαρμογή coviva για κινητά δωρεάν στο App 
store (για συσκευές Apple) και στο Google Play 
(για συσκευές Android).

�� Για να συνδεθείτε στην εφαρμογή χρησιμοποιή-
στε τα δεδομένα πρόσβασης του λογαριασμού 
σας myHager (εικόνα E). Αν δεν το έχετε κάνει 
ήδη, εγγραφείτε στο hager.gr.
 Μπορείτε να βρείτε λεπτομερείς πληροφορίες 
στην κεντρική σελίδα μας στο hager.gr/coviva.

Τεχνικά δεδομένα
TKB100A
Τάση λειτουργίας� 5 V
Κατανάλωση ισχύος� < 3 W
Συχνότητα μετάδοσης/ Ισχύς εκπομπής 
(κύκλος λειτουργίας)
-- 868 ... 870 MHz 25 mW (0,1 %)
-- 433 ... 434 MHz � 10 mW (10 %)

Κατηγορία δέκτη � 2 
Εύρος ασύρματης εκπομπής 
(ελεύθερο πεδίο)� > 300 m
Σύνδεση δικτύου:
-- Ethernet LAN� min. Κατ. 5e, θωρακισμένο
-- WLAN (προαιρετικό, TKH180)� 802.11 b/g/n

USB θύρα� ανά 5 V , μέγ. 250 mA 
 Μόνο για σύνδεση σε συσκευές Hager. Μην 
χρησιμοποιήσετε για φόρτιση!

Βαθμός προστασίας� IP30 / IK04
Θερμοκρασία λειτουργίας� 0 ... 40 °C
Θερμοκρασία αποθήκευσης� -25°C...70 °C
Υψόμετρο εγκατάστασης� ≤ 2000 m
Διαστάσεις� 178,5 x 156 x 48,4 mm
Τροφοδοτικό ισχύος TKC110
Τάση λειτουργίας� 230 V~
Συχνότητα� 50 Hz
Έξοδος� 5 V , μέγ. 3 A

Παρελκόμενα
WLAN στικ� TKH180
Τροφοδοτικό ισχύος (ανταλλακτικό)� TKC110

Öryggisleiðbeiningar� h
Eingöngu rafvirkjum er heimilt að annast ísetningu 
og uppsetningu raftækja og ber þeim að fylgja gil-
dandi stöðlum um raflagnir, tilskipunum, ákvæðum, 
öryggisreglum og reglum um slysavarnir í hverju 
landi.

Uppbygging búnaðar
(1)	 RGB LED-skjár
(2)	 USB-tengi
(3)	 RJ45-tengi (LAN)
(4)	 Tengi fyrir spennugjafa
(5)	 QR-kóði með coviva-auðkenni
(6)	 Stöðuljósið POWER
(7)	 Wi-Fi-ljós - logar aðeins þegar Wi-Fi-lykill er 

tengdur (sjá "Aukabúnaður")
(8)	 Stöðuljósið ONLINE
(9)	 Staðfestingarhnappurinn OK
(10)	Endurstillingarhnappurinn RESET
Innifalið

-- coviva
-- Lok (11)
-- Tengiplata fyrir veggfestingu (12)
-- Aflgjafi 230 V~ / 5 V  (13)
-- RJ45-tengisnúra Cat 5e (14)

Undirbúningur
Stillingar og stjórnun hússtjórnunarkerfisins með 
coviva fara fram með appi. 

�� Hægt er að sækja og setja coviva-appið upp 
án endurgjalds í App Store fyrir Apple-tæki og í 
Google Play fyrir Android-tæki.

�� Nota skal innskráningarupplýsingarnar fyrir 
myHager-reikninginn til þess að skrá sig inn 
í appið (mynd E). Ef ekki er búið að stofna 
aðgang skal nýskrá notanda á hager.is.
	Ítarlegar upplýsingar um uppsetningu og stil-
lingar er að finna á vefsíðu okkar á slóðinni 
hager.is/coviva.

Tæknilýsing
TKP100A
Rekstrarspenna� 5 V
Orkunotkun� < 3 W
Senditíðni/sendistyrkur (duty cycle)
-- 868 ... 870 MHz � 25 mW (0,1 %)
-- 433 ... 434 MHz � 10 mW (10 %)

Móttakaraflokkur � 2 
Drægi sendis (á opnu svæði)� > 300 m
Nettenging:
-- Ethernet LAN� lágm. Cat. 5e, varið
-- Wi-Fi (valfrjálst, TKH180)� 802.11 b/g/n

USB-tengi� hvert 5 V , hám. 250 mA 
	Eingöngu til að tengja Hager-tæki, ekki til að 
hlaða!

Varnarflokkur� IP30 / IK04
Rekstrarhitastig� 0 ... 40 °C
Geymsluhitastig� -25°C...70 °C
Uppsetningarhæð� ≤ 2000 m
Mál � 178,5 x 156 x 48,4 mm
Aflgjafi TKC110
Rekstrarspenna� 230 V~
Tíðni� 50 Hz
Útgangsspenna� 5 V , hám. 3 A

Aukabúnaður
Wi-Fi-lykill� TKH180
Aflgjafi (ef skipta þarf um)� TKC110

Takuu� 2 vuotta
Käytettävissä kaikkialla Euroopassa  ja Sveitsissä.
Hager Controls ilmoittaa täten, että tämä coviva on 
direktiivin direktiivin 2014/53/UE oleellisten vaatimusten 
ja muiden asianomaisten ehtojen mukainen.
CE-vaatimustenmukaisuusvakuutus voidaan katsoa 
sivustolta: hager.com.

Εγγύηση� 2 χρόνια
Ισχύει σε όλη την Ευρώπη  και στην Ελβετία.
Με το παρόν, η Hager Controls, δηλώνει ότι αυτό το 
coviva συμμορφώνεται με τις απαραίτητες προϋποθέσεις 
και άλλες σχετικές διατάξεις της οδηγίας 2014/53/ΕΕ.
Μπορείτε να βρείτε τη CE δήλωση: hager.com.

Ábyrgð� 2 ár 
Má nota í öllum ríkjum Evrópusambandsins  og í 
Sviss.
Hér með lýsir Hager Controls því yfir að coviva uppfyl-
lir helstu kröfur og önnur viðeigandi ákvæði tilskipana 
2014/53/ESB.
Hægt er að nálgast EB-samræmisyfirlýsingu á vefsíðun-
ni hager.com.




